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Bekanntmachungen

yon

Departementen und andern Verwaltungsstellen des Bundes.

Bundesbeitrag an die Lebensversicherungen der eidg.
Beamten und Angesteliten.

Mit Bezugnahme auf den Beschluss des Bundesrates vom
17. November 1882 und unsere beziigliche Bekanntmachung vom
16. Oktober 1883 erinnern wir daran, dass unter Umstinden
auch solche Beamte, Angestellte und stindige Arbeiter der eidg.
Verwaltungszweige, die gar nicht oder mit weniger als Fr. 5000
Versicherungssumme beim Schweiz. Lebensversicherungsverein
versichert sind, aber bei einer andern vom Bundesrat konzes-
sionierten Gesellschaft eine Lebensversicherung auf den Todes-
fall abgeschlossen haben, an der dem genannten Verein zur
Pramienreduktion jahrlich bewilligten Bundessubvention Aanteil
haben koénnen, sofern eine der folgenden Bedingungen zutrifft:

a. wenn die zu unterstitzende Lebensversicherung schon vor
dem 1. Januar 1876 bestand;

b. wenn die Versicherung vor dem Einiritt in den eidg. Dienst
eingegangen wurde ; '

c. wenn der Versicherte vom Schweiz. Lebensversicherungs-
verein wegen wmangelhafter Gesundheit abgewiesen oder
mehr als 6 Monate zuriickgestellt werden musste, oder
wenn die Versicherungssumme reduziert wurde;

d. wenn der Versicherte eine Abinderung eines beim Schweiz.
Lebensversicherungsverein eingereichten Antrages nicht an-
genommen hat, sich aber bei einer andern Gesellschaft nach
dem urspriinglich bei obigem Verein eingereichten Antrag
versichern konnte.

Die Begiinstigung erstreckt sich anf die effektiv bezahlten
Pramien bis zu einer Versicherungssumme von Fr. 5000, wo-
bei Versicherungen beim Schweiz. Lebensversicherungsverein in-
begriffen sind.

Auspruchberechtigte werden hiermit ersucht, sémtliche
Primienquittungen fiir das Jahr 1916 mit Begleitschreiben und
Angabe der Adresse (Name und Vorname) und derzeitige amt-
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liche Stellung lingstens bis zum 15. November nichsthin dem
Zentralkomitee des Schweiz. Lebensversicherungsvereins in Basel
frankiert zuzusenden. Spitere Einsendungen und Anspriiche fir
frithere Jahre konnen keine Beriicksichtigung finden.

Bei der erstmaligen Anmeldung ist ausserdem die Einsendung
der Police und des Ernennungsschreibens, sowie die Angabe des
Datums des Eintritts in den eidg. Dienst und des Geburtsdatums
erforderlich.

Besitzt der Gesuchsteller auch eine Versicherung beim
Schweiz. Lebensversicherungsverein, so ist die Policenummer
anzugeben.

Das Zentralkomitee des Schweiz. Lebensversicherungsvereins
wird, wie bisher, bei Riicksendung der Belege die Auszahlung
der Anteile der Bundessubvention besorgen und auf Anfrage hin
direkt jede wiinschbare Auskunft erteilen.

Bern, den 13. Oktober 1916.

Departement des Innern.

Zahl der iiberseeischen Auswanderer aus der Schweiz.

Monat 1916 1915 Zu- oder Abnahme
Januar bis Ende August . 880 1416 - 336
September . . . . . 183 190 — 1
Januar bis Ende September 1063 1606 — 543

Bern, den 13. Oktober 1916.
(B.-B. 1916, III, 572.) Schweiz. Auswanderungsamt.

Zollbezug auf Postsendungen.

Ungeachtet wiederholter amtlicher Bekanntmachung, den
Zollbezug auf Postsendungen betreffend, wird die Zoll-
verwaltung fortwahrend wegen vermeintlich unrichtiger Zoll-
behandlung der Fahrpoststicke mit Reklamationen iiberhiuft,
welche auf ungenaue, nicht tarifgemiisse Deklarationen seitens
der Absender zuriickzufiihren sind.
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Unter Hinweis auf die Art. 11 und 12 des Zolltarifgesetzes
von 1902, welche folgendermassen lauten:
pArt. 11.  Giter mit zweideutiger Inhaltsbezeichnung
unterliegen der hochsten Gebiihr, die ihnen nach Massgabe
ihrer Art auferlegt werden kann.
wArt. 12. Wenn Waren verschiedener Art, welche ver-
schiedene Gebiithren zu bezahlen hitten, in einem und dem-
selben Frachtstiick verpackt sind, und es erfolgt nicht eine
geniigende Angabe tber die Menge jeder einzelnen Ware, so
ist der Zoll fir das Gesamtgewicht nach demjenigen Ansatze
zu beziehen, welchen der mit der hochsten Gebiihr belastete
Teil der Ware zu bezahlen hitte.“
machen wir neuerdings, wie schon frither, darauf aufmerksam,
dass Reklamationen betreffend Zollabfertigung von Postsendungen,
fir welche eine genaue und tarifgemisse Deklaration bei der
Einfuhr nicht vorgelegen hat, unnachsichtlich abgewiesen werden
mitssen.

‘Wer daher Waren per Post aus dem Ausland bezieht,
handelt in seinem selbsteigenen Interesse, wenn er dafiir besorgt
ist, dass die Sendung mit einer dem Inhalt entsprechenden und
tarifcemass lautenden Deklaration versehen wird. Zu diesem
Behufe wird er am zweckmissigsten den Absender iiber den
genau an den Zolltarif angepassten Wortlaut der mitzugebenden
Deklaration instruieren oder ihm wortlich die besziigliche Inhalts-
erklirung vorschreiben.

Bern, den 6. Oktober 1911.
Schweiz. Oberzolldirektion. ®
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